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►B VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2018/671 

z 2. mája 2018, 

ktorým sa zavádza registrácia dovozu elektrických bicyklov s pôvodom v Čínskej ľudovej 
republike 
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VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2018/671 

z 2. mája 2018, 

ktorým sa zavádza registrácia dovozu elektrických bicyklov 
s pôvodom v Čínskej ľudovej republike 

Článok 1 

▼M1 
1. Colným orgánom sa týmto podľa článku 24 ods. 5 nariadenia 
(EÚ) 2016/1037 nariaďuje, aby podnikli potrebné kroky na registráciu 
dovozu bicyklov, s pedálmi, s pomocným elektrickým motorom, 
v súčasnosti patriacich pod číselné znaky KN 8711 60 10 
a ex 8711 60 90 (kód TARIC 8711 60 90 10) a s pôvodom v Čínskej 
ľudovej republike, do Únie. 

▼B 
2. Povinnosť registrácie uplynie deväť mesiacov po dátume nadobud­
nutia účinnosti tohto nariadenia. 

3. Všetky zainteresované strany sa vyzývajú, aby písomne oznámili 
svoje stanoviská, predložili podporné dôkazy alebo požiadali o vypočutie 
do 21 dní odo dňa uverejnenia tohto nariadenia. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverej­
není v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo 
všetkých členských štátoch. 

▼B


